TOPLUMSAL IRONi BAGLAMINDA KARAGOZ
Ulkt ELUZ
OZET

Gulumsetirken elgirme gayretinin sonucundgekillenen ironi, birey
ve toplum yaamindaki aksakliklarin vurgulanmasi bakimindan gapir
yontemdir. Kdltdrel varfiimizin tgiyicilarindan Karagdz, stz ya da
durumlarin kagithk ve aykiriliklari ile varlik bulan ironik antam Gzerinde
sekillenir. Karag®z'deki ironi, ‘olan’ ve ‘olmasi geken’' catymasi ve
‘stylenen’ ile ‘sdéylenmek istenen’ ikfi Gzerine temellenir. Kendi halinde,
siradan, ‘kicuk adam’larin pratik ggm sorunlari ve didiinya gerceklikleri
icerisindeki var olg micadeleleri toplumsal sorgulama ile yanitlanmaya
calilir. Bu sorunsal yakkam, sorulan sorular, alinan yanitlar, yanitlara
yoneltilen yeni sorular seklinde soru-yanit diyalelgi ydntemiyle
gerceklatirilir. Dalga ge¢me ya da goudan alay etme gorunimundeki
elestiri bicimi, gulzele, iyiye, dgruya ulgma eilimi ile butinlenerek
toplumsal ironinin diizenleyici biglev kazanmasini gtar.

Karag6z'in ana matrisi, $hin kendi, kagisindaki ksi/ kisiler ve
icinde yaadgl toplum dizeni ile ylzlegnesinin Tark tiyatro gelerg@
icerisinde yenilenerek sunulmasidir. Karagdzsinkin bildigini sandgi
seylere kagi uyanik olmasini gdamasi ve birsey bilmezken bildiini
sanmanin tehlikelerine dikkat ¢cekmesi bakimindanegitbilimsel desere
sahiptir.

Anahtar Sozciikler: froni, birey, toplum, olan, olmasi gereken

THE KARAGOZ OF CONTEXT IN SOCIAL IRONY

ABSTRACT

The irony, being shaped in result of criticizingfoef while being
smiled is a method in respect of emphasizing tledlpms of the individual
and society’s life. One of our cultural riches’ s, Karagdz is shaped on
irony expresion, existing with opposion, and diiece of words or states.
Irony in Karagdz is based on the contradictory leetv'being’ and ‘must be’
and the division between ‘is emphasized’ and ‘waritebe emphasized’. In
offensive ordinary ‘small people’s pratical lifegimems and their existence
struggles in their external life’s reality. The plemical approach is made
with method of question-answer dialectic like tised questions, the gived
answers and the new questions directed to answerisize way in
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appearence of shrinking and mocking directly sgspt regulator function
for social iroy by completing with tendency to redo good and right.

The basic matris of Karagdz is the given gacinghwine’s own,
people opposite of him, and the social order withicly he is living with in
Turkish theatre tradition by renewing. Karagdz hkE® a pedagogical value
in respect of pointing out dangers that personktihe knows while he
doesn’'t know anything and supplying for person ésnart aganist things
that he doesn’t know.

Key Words: Irony, individual, society, being, must be

Ironi, kasithklar iliskisi icinde belirli bir zaman ve durumun
Onsellenmesidir. Edimsel, kuramsal ve potansiyahufiiklere sahip
ironi, guldurd/ komedi merkezli goruntisinegmeen, 6zde mutlak
olumsuz ve mutlak olumsuzlama ile uyarrglavi kazanir.

Konusma igine gizlenen sessizlik, susma birimi halindiesni,
sinirsiz s6z uzami acarak susulan yeri s6zle datddnir imalar
Yazinsal dizlemde, kogmnacinin niyeti ile sdylenenler arasindaki
farklilik goriingiisinde metnestair: “ froni, kullanildgi her yerde bir
tir karsithgl icerir ama etkisi ancak iki kart duygunun yan yana
gelmesiyle agia cikar: aci cekme ve gulme(Gicbilmez, 2002: 1)
Etkisi hem duygusal hem giinsel boyutlu olan ironi, yamin i¢
ironisindeki celgkileri  belirginlestiren “Tanrisal bir delilik”
(Kiekegaard, 2003: 241) nitglndedir. Su ya da bu fenomeni
olumsuzlarken higbirsey kurmayan, kurulan UGzerindeki 6zngilli
netlestiren ironinin, “suca kargi adaletin takingjina benzer bir tavr
yoktur, komikteki gibi kendi icinde bir uztama glctine de sahip
degildir. Tam aksine, bdugu kendi bglugu icinde gtclendirir ve
deliligi daha da deli kilar.”(Kiekegaard, 2003: 240) Sonsuz mutlak
olumsuzluk icinde olumsuzlayan ironi, ‘olan’ ve rnohsi gereken’
arasinda bir nevi arabuluculuk gorevi yapar.

Kaynagl cok eskilere dayanan Orta Asya, Bati Avruiséam ve
Anadolu kultirinin etkisiyle senteze gda Karagtz, kinin kendi,
karsisindaki kgi/ Kisiler ve icinde yaadgl toplum duzeni ile
ylzlesmesi ana matrisi etrafinda kurgulanan ve bu yoénelitir
davrang tiriine dongttg kaltarel bir tgiyici niteligindedir.

“Golge hayaletler” (ivgin, 2000: 5) olarak da adlandirilan
Karagtz'de, kongmacinin dginceleri ve kongmalari dolayisiyla
distincelerle sozcikler arasindaki &#rgin ifadesi olansdz ironis;
beklenen ile gercelkden catgmasinin sonucunda gercejda durum
ironisi/ pratik ironi ve ironik tavri belirginlgtiren diyalektik ironi
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turleri batinlenerek kullanilir. Bu ironi tarlerirtestirilirken sdylenen
degil, ima edilen; olan dgl, olmasi gereken vurgulanir.

Oyunlarda, toplumsal yamin batin tipleri, kiltirel durumlari
icinde vyansitilirken carpik durumlar, skiler, yozlamis sistem,
yayginlgan olumsuzluklar abartt ve sacma boyutunaintaak
karikaturize edilir. Toplumsal ve bireysel agidagrgisel elstiri ve
guldiriniin bir arada kullanilgh oyunlarda, sosyal yamin diizen ya
da sistem kaynakli c¢ekileri, kusurlari; alay, abarti, kotlleme,
asagllama ve suglama bigiminde yansitilir; toplumsgkederasyonun
sebepleri ve sonuclari gdsterilir. Ayrica diyaléatkliligina ve s6z
oyunlarina dayanan dil guldurtsinin de ironik blaeim tarzi olarak
kullanildigi goralar.

Karagtz'de, kendi halinde, siradakjicik adamlarin pratik
yasam sorunlari ve didinya gerceklikleri icerisindeki var alu
miicadeleleri, toplumsal sorgulama ile yanitlanmayssilir. Bu
sorunsal yaklam, sorulan sorular, alinan yanitlar, yanitlarasjtlen
yeni sorulageklinde soru-yanit diyalelgi yontemiyle gercekigirilir:

“Hacivat- Ah bilader, sen artik rezaleti ayyuka
cikariyorsun.

Karag6z- Ulan déverim, zerdaliyi tabaktan kim cilar?

Hacivat- Gordiin mu bir kere? Kabahat sendgillesenin
peder U maderindedir; talim U terbiyene asla dikkat
etmemiler, hayvan kalmsin.

Karag6z- Ulan, ben hayvan miyim?
Hacivat- Hayvansin zahir!

Karag6z- Ben hayvanim da hani benim palanim? Hani
benim yularim?

Hacivat- Oyle senin bildin gibi hayvan dgil!
Karag6z- Ya, naslil hayvanim?

Hacivat- Surette insansin, amma siyrette hayvandan
farkin yok.

Karag6z- Suratin insan amma, sirtin hayvan ne d@mek
Bu lafin Turkcesi yok mu?

Hacivat- Hayvan-1 natiksin!

Karag6z- Hamamci Sadik kim?
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Hacivat- Ben sana hamamci Sadik mi dedim?

Karagtz- Ben de sana tabiatimiz birbirine muvafik m
dedim?”

(Mutlu,
2002: 85)

Karsit ve aykiri s6z ya da durumlar yansitilirken, 1ildr
vurgulayarak gizele, iyiye, @ouya ulgma hedeflenir. Birsey
sOylenir; fakat bgka bir sey ya daseyler ima edilir. Boylece,
‘sdylenen’ ile ‘sdylenmek istenen’ arasindaki ga, ironinin arac
niteliginden siyrilarak oyuna asil rengini verersdiave kurtarici bir
ogeye dongmesini sglar. Ironik anlatim, seyircinin duygusal ve
distnsel dunyasini etkileyen nikteli bir anlati hireadinde goriinen
gercesin oOtesindeki gizli anlamlarl agtirarak eitbilimsel bir deser
kazanir: Iginde bgum bgum olmy ¢dziimiini bulamagh sorunlar
hazircevaplikla bir nikte ile aydinlativeriyordu! ygitin airligi ile
duya geldéi baskilardan onu bir oyun siresi icin de olsa bazi
taslamalar, yermeler yapip onun icini rahatlatiyordualy Onun
bosalip arinma 6zlemini kahkaha dalgalari halinde doymya
karsihyordu ya!” (Taner, 1966: 737) Sahnelenen her kimlik/ her
karakter, ysamin c¢oklu dgiskenlerinin tiplaen goéranamleri
halindedir:

“Hacivat- Vay efendim, hpamedi, safa amedi!

Acem- He bulmyam, safa bulmgam, canim baba, he he
he he hey!

Karag6z- (Pencereden bakar) “kaf bulmyum” diyor.
Ben de bulsam kafi, icerim.

Hacivat- Efendim, bdyle ne taraftan ayende,ne taraf
revendesiniz?

Acem- Merran’dan gelirem. (..)

Hacivat- Ne taraflari gezdiniz?

Acem- diyar-1 Horasan.

Karag6z- (Pencereden) Diyar-I kirechane.
Acem- Diyar-1 Hoy.

Karag6z- (Pencereden) Ma ma ma ma moy!
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Acem- Diyar-1 Tahran.
Karag6z- (Pencereden) Diyar-i tarhana.”

(Kudret, 1992: 105-
107)

Oyunlarda toplumun i¢ ve g¢i dinamiklerinin dejenere
olmamasini ve surekldinin korunmasini gdayan ironik varliklar,
gonderge metnin biceminin taklidi yatdykinme” (Aktulum, 2000:
116)ler yoluyla yenilenirler ve bitben’ olarak 6ne sirtlmezler;
toplumu zararl etkilerden korumaya gah zirh ya da duvasléevi
yuklenirler.

Sahnedeki karakterin niyeti ile soyledikleri arakaki farklilik
ile yansitilan ironik tavir, Karagtz'de dramatik kemik niteliklerle
sentezlenerek 6verek glieme, da@gru olani vurgulama hatta suclama
boyutuna ular. Giliing olan sahnelenirkékusur’ tzerinde durulur,
kusura gilen seyirci gulerken ibret alir ve bertzatalari yapmaktan
kacinmanin gerekligini duyumsar:

“Karag6z’in karisi- Herif, nerede kaldin?
Karag6z- &zini topla kari! Herif kim?

Karag6z'in karisi- A, tstime iyilik glak! Herif degil de
nesin? Kari misin?

Karag6z- Sonra pman olacaksin, kar!

Karag6z'in karisi- Bu glam avurt ediyorsun; avurdun
kime?

Karag6z- Balsu paralara!

Karag6z'in karisi- Ah kocagzim da kocagiim! Benim
top sakalli kocagim!

Karag6z- demin heriftiksimdi top sakalli kocagim ha?
Hey gidi para hey!

Karag6z'in Kkarisi- Efendim, emret kocaon” Ne
istersin?”

(Kudret,
1992: 115)

Turkish Studies
International Periodical For the Languages, Literature
and History of Turkish or Turkic
Volume 3/2 Spring 2008



299 Ulkti ELIUZ

Toplumsal bir olgu nitefiindeki mizah, yansigi toplumsal
normlarin, sosyo-ekonomik yapinin, acmazlarin, sgalarin
goranamlerini de irdeler. Bu Beamda gitici bir olgu halindeki
mizah, gulme/ glldirme eylemi ile yatérin altini cizen
konumdadir:*Yanlis yapan bireye gulme yoluyla kusurlu bireye ve
diger toplum fertlerine yanfi gbstermek ve bu davram tekrarinin
online gecmektir. (..) Bergson kgmi bireyin kusuru oldguna
inanir. Gulme ise, toplumun uyumlu hale getirmek kpisurlu bireye
verdigi cezadir.”(Usta, 2005: 31) Diyalektik ironi trtintin bigcimseil
ile bitlinlenen ironik tavir, wamdaki acmazlarin, kathklarin,
catsmalarin gésterimini gdar; toplumsal ve siyasal yoni de bulunan
bir elestiri bicimine dénigir.

Gelenekselin glncel bir izdiimt olarak yuzyillardir vagani
surdiren veéAcgik Bicimin 6rneklerinden olan Karagdz; esnek yapisi
dolayisiyla her olaya, her amaca, her konuya kidyluyarlanabilir;
hem kicgukler hem de buyikler tarafindan ilgi gomBiytkler igin
eglence olmanin otesinde gnilmeyen siyasi kararlarin, devlet
gorevlilerinin uygunsuz davragkarinin ve bir tehlikeye dogén
yozlasmanin elgtirisinin yapildg toplumsal bir bgkaldiri olur:

“Hacivat- Akil elbette bgtadir. Senin aklin nerede durur?
Karag6z- Benim aklim titiin tabakasinin iginde durur

Hacivat- Hi¢ bunugitmemstim. Behey budala! Tabakada
akil ne gezer?

Karagtz- Sen oOyle sanirsin. Ben de evveli senim gib
akhmi bgimda tairdim ama, sonra kazayatadi da tam

bir hafta akilsiz gezdim.bereket versin, Bitpazata
kullaniimis bir akil buldum da ucuza satin aldim.

Hacivat-Hay terbiyesiz! Bunlar divane lakirdisi. 1Ak
satihr mi? Ben simdiye kadar akil satilgini
bilmiyordum.

Karag6z- Eeksin gek! Bu kadar dlmgiadamlarin akli ne
oluyor? Tarakasinde satilir, lazim olan alir.

Hacivat- Behey ahmak! akil alinip satiimaz. insan
validesinden akilla dgar.

Karagdz- Vay¥/nsan anasindan mi gar?

Hacivat- Bir insani elbette bir ana gdarur. Seni anan
dogurmadi mi1?
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Karagtz- Ne yalan soyleyeyim, beni kamun kedisi
dogurdu.”

(Kudret,
1992: 143)

Toplumun duyarli sesinin olumsuzlamalar ile yaidhgi
Karagtz'de mizah, olumsuzluklara indirilen bir datkbir yumruk
halindedir. Kalin cizgili ve karikattrize tipler asiligiyla yoneten-
yonetilen, zengin-yoksul, aydin-halk dizleminde yseskonomik
katmanlarin  cefkili durumlarn irdelenir: “Safdillik, ukalalik,
dalkavukluk, apgik, menfaat dgkinligti vb. gibi sahneler yaratan
her insan hali, Karag6z perdesinin de renkleekiller, iklar ve
golgeler icinde resmefli hayat cizgileridir.” (Sevilen, 1990: 5)
Bltin toplumun portresi halindeki Karagtz perdssit guldirmez,
‘0greneki de hedeflerBir ibret perdesi” (Kudret, 1992: 8)sievine
sahip oyunlar, gunlik olaylar, téreler, inanclavrgsinde toplumsal
mesajlar veren gtici nitelikleri ile dikkat ceker:“Karagdz halkin
ahlak anlaysinin ve sgduyusunun temsilcisidir. (..) Karagdz'i
seyreden halkin en namuslu kesiminin vicdanidiAiid, 1969: 469)
Karag6z tiplerinin Kili ginde kendi sesini bulan ve onlari kendisine
sdzcl secen halk, sdylenen ile sdylenmek isterssnrataki farklilikta
otokritik yaparak kendisiyle yuze.

Toplum ygamindan kesitlerin sergilerglioyunlarda, tst sinifin
etik yapisinin temsilcisi Hacivat ilékiicik adam’'in geleneksel
semboli” (Ivgin 2000: 18) Karagoz arasindaki diyaloglar argsila,
“Cocuk- Anababa” (Dokmen 1994: 252) iléYetiskin” (D6kmen
1994: 252) arasindaki cgha on plana cikarilir. Bu catna, hem
cocuk hem anababa olan Karagoz ile gletikurmak isteyen der
“eksen ki” Goktg, 1992: 52)yetiskin Hacivat arasinddvarolusy
catismasi” (Dokmen 1994: 252) véaktif catisma” (Dokmen 1994:
252) olmak Uzere iki boyutlu gercekie Karagoz'in Hacivat'a/
Yetiskin’e, Hacivat'in Karagtz'e/ Cocuk-anababa’ya ilaity vardir
ve toplumsal denge bu iki tipin uzlmaasi ve kayngnasi ile
kurulabilecektir. ~ Zira, Hacivat'in temsil eiti aydinlarin
bireysellgmeleri, anababa ve c¢ocuk karakterlerinin buttnselle
mamkindur.

‘Olan’ ve ‘olmasi gereken’ catsmasi ve ‘sOylenen’ ile
‘sdylenmek istenenkili gi ile somutlanan diyalektik g gorinenin
altindaki ironik gercek Uzerine kurulur. Oyunlardatiplerin ait
olduklari etnik ve toplumsal katmanlar, ekonomikitldrel- toplumsal
durumlarini belirginigtiren dizeydedir.“Bireysel kuruntudan c¢ok
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zengin olan kamul duyuncunugilenlerini simgeleyen”(Baltaci@lu,

1969: 621) bu tipler, olumlu ve olumsuz Ozellikkergatsmasindan
kamusal dgrularin d@gumunu gerceklgiren varliklardir. Eletirerek

guldirme, guldirerek eftrme esilimi  6ncelenirken, toplumsal
icerikli glncel gercekler vyizeysel insan skilerini sergiler.
Dolayisiyla yang ve aksayan yonleriyle bireyden toplumagado
derinlesen izleksel kurgu, dramatik aksiyonu belirler.

“Kalin gizgili” (Tekerek, 1993: 4) kahpjenis tipleri ile insan
yerine tavir kavramini yeggren Karag0z oyunlarf,gevsek doku ve
parcall yapi, soyutlama anlgyive yontemi, kalin c¢izgili flestirme,
uzak acl sglayan guldird; her ne kadar dinyayi glgirmek gibi
0zden kaynaklanmasa da, belli bir toplumsal yamdeki insanlarin
birbirleriyle olan iligkilerini ve kagullarini gdsteren bir toplum
panoramasini, bir glence atmosferi icinde sunma sdidcesinin
bicimsel yansimalar”(Tekerek, 1993: 79) olarakklicik adan,
dolaysiz ve kaba gergeicinde sunar.“Bilin¢ altindaki baskilarin
kaldiriimasini” (Nutku, 1995: 11) olanakli hale getiren gtilme ayle
Karagtz'de bir bgkaldiri, bir 6¢ alma nite§i kazanarak etik ve
politik boyutlu bir tepkinin ifadesi olur. Zird,gtlme eylemi, biling
altinda yasaklanmj baski altinda tutulmuenerjinin statik durumdan
kurtariimasi ve bilince goéturtlmesidir. (..) Mizakisiyi sarsacak,
uyandiracak saldirgan birgdimden ya da istekten dar.” (Nutku,
1995: 11) Kurulu diizenin ve bu dizene ait njantsonucu halindeki
olgu, durum ve kilerin kusurlari, zaaflari, ikilemleri, yaslar
guldirme amaci ile tetiklenerek alaya alinir; boglé&amul bir s6zci
kimli ginde toplumsal d&simin gerceklemesine hizmet edilir.

Olumsuzlanan batin derleri, hatali ve kotl yapidaki heeyi
secen/ goren keskin bir géz konumundaki ironi iklig¢ olani eylem
ve durumlardan c¢ikarma merkezli gildirme bigimi Unlgnerek
beklenen-gercekéen ile gorinen-gerceldecek olan kanthgi
elestirel bir baks acisiyla yansitilir. Seyirci genirken alayci bir
gulimse ile sezme ve kavrama edimleringrdalazal bir gecs yasar.
“Yazic1” adli oyunda, bilgisiz olmasina, okuma-yazrmilmemesine
ragmen yazicillk yapmaya c¢ghn Karag6z'in ironik durumu,
toplumsal yozlgmayi da imleyen bir agidan sergilenir:

“ll.Hanim- Yazin efendim: “Gonce dehanim”
Karag6z- “Pencerede hanim”(..)
Il.Hanim- “Kalemi aldim elime, yare name yazgad
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Karagtz- “Kirpinti  aldim elime, bdadim cukur
kazmga.”

IIl.Hanim- “Kalemim yand1 kil oldu, kadim kan gladi.”
Karag6z- “Bizim ¢eriba bir ¢cok stipurge haadi.”

I.LHanim- “Bahceden bir gil kopardim yare ghey
sunmga.”

Karagtz- “Bahcedeki havuza girdim, sirtim stzadi
donmaa.”

[I.Hanim- “Gdlleri yandi dokuldd, goncesi kaglad!.”
Karag6z- “Kulleri butin savruldu, amcasi kagladi.”

II.LHanim- Herif, budala misin? gkina ne gelirse
yaziyorsun!

Karag6z- Efendim, size yardim ediyorum, mektup lgcabu
bitsin diye.”

(Kudret, 1992:
392-393)

Karag6z'in vyazicifit gorinen/ gercekien/ sdylenen;
okuma-yazma bilmeyen bir g¢min yazici olmasi ise gergek/
beklenen/sdylenmek istenen nigitidedir. Bu catima zemininde
toplumsal ironi yapilir. Karago6z'in yadgl aykirliklara gilen
seyirci, bir ironist edasi ile #nin bildigini sandgl seylere kagi
uyanik olmasinin gerekldini ve birsey bilmezken bildiini sanmanin

yanlsh gini fark eder. “Karagdz'ugairligi” adli oyunda da benzer bir
durum s6z konusudur:

“Asik Hasan- (Makam ile sdyler) (Makam-1 Gulizar)
Hasta-i gk u muhabbet derde derman istemez.
Sithhat-i tmmid etmeyen elbette Lokman istemez.
Karagoz-

Hasta alk bol yumurtali revani istemez

Sahan dolu yahni olsa balli lokma istemez

Asik Hasan-

Su-i adab-1 muhabbettir ne lazim kil u kaal
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Halet-i agki bilir erbabi i'lan istemez

Karag0z-

Sutli mahallebi aladir ne lazim portakal

Asureyi bizim aik sever ilan istemez

Asik Hasan-

Yapmga sa'y et gonil yikma Hudadan kil hazer

Mulkina elbette sahib-hane viran istemez

Karag0z-

Yarmageftali sepetten uctu al benden haber

Sulucu armut yerine kimgalgam istemez”
(Kudret, 1992: 152-153)

Toplumsal sorunlara duyarsiz, nemelazingairlerin divan
edebiyatindasiirler okudysu oyunda, Karagdz ara@iyla yoksulluk,
issizlik izlekleri trajikomik bir tarzdaiir formuna tginir ve toplumsal
kargithklar, dasrudan dgil, ima yoluyla elstirilir: “Toplumsal
yasamin, siyasal duzenin yapliaksak, kusurlu, tutarsiz ya da yoz
yanlariyla alay, kotileme, suclama biciminde gozlénine
ser(ildigi)” (Balay, 1995: 14) bu oyunda, yinelemeler, yaniamal
kilik degistirmeler, yanls anlamalar ile ironik anlatim neghkirilir ve
“mizahin tahrip edici diglincesi” (Tekerek, 1993: 117) , birey ve
toplum ygamindaki aksakliklarin vurgulanmasi bakimindan gapir
yonteme dongttraltr.

Halk sanatinin 6zl olan‘birlikte yaratmak ve birlikte
yargilamak” (Tekerek, 1993: 3) yoneliminin sonucu olan Karadéz
erdem sorgulamasi yapilirken toplumsal gete yargilan ve
olumsuzlanan deerler dizgesikalin cizgilerle diglindirme amaci
cercevesindesekillendirilir. Mizahi unsurlarin anlatim tarzi obk
secilirken, Hacivat ve Karagoz'lerin vatl) saka, alay, nukte
aracllglyla soyut olandan duyusal olana/ 6zesmlaya olanak tanir.
Sunulan gergén 6zundeki uyumsuzluktan kaynaklanan bu bicem,
toplumsal ygamin bir panoramasidir. Olay drgusuridausal nexus-
nedensellik bgantisi” (Tekerek, 1993: 28) olmaksizin kurgulagdi
Karagtz'de Kiler ve olaylar gesek bir doku icinde parcalar/ tablolar
halinde sergilenir. Her oyunun 0zl, kendi icind&lislr; sahneler/
olusumlar birbirini izleyen bir bitin dédir. Toplumsal ygami
belirleyen goruntilerin ardindaki gercek nedentdelienirken, yalin
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ve keskin cizgilerle soyutlanan tipler 6n planaagikr ve roli
canlandirma d#l, gosterme 6nem kazanigik yandginda canlanan
perdede korgan, sakalgan, 6fkelenen, gulen,gkyan goérintiler
yasam bulur:“Evren blyuk bir tiyatro, insanglu da ipleri Tanri'nin
elinde olan kuklalar gibidir. Sanatc¢i da yaraticisanr’'nin rakibi
gibidir.” (And, 1969: 21) Tiplerin“toplumsal gestuslari”(Tekerek,
1993: 30) araciyla ekonomik, sosyal, kilttrel, etnik farkhhklar
ifade edilir. Birbirini anlamama, sozciklerin bomasi, timcelerin
mantik yapisinin dgstirilmesi, anlatilan olaylarin ayrintilarini
belitmekten kacinma gibi aracilar ile toplumsainitye dizenleyici
islev kazandirilir. Hayal perdesindeki figurler, gieid gercgin
Otesindeki anlamin,“Goruntt (Bilinen Gergek)X DgiSoyutlama
(Esas Gergek)(Tekerek, 1993: 30) dualizmi Uzerinde ibret, kissa
hisse hipogrami olarak temellenmesirjilaa

Toplumsal dgisimi ve gelsimi 6nceleyen Karagdz, gelegin
baks acisi ile yenilenerek sireklilik kazanan ironik tmker
toplamidir. Yergisel ektirinin dncelendgi bu metinlerde, birey ve
toplum dizeyinde ylzéene ve sorgulama yapilirken ghan sona
gelisen ruhsal bir devinim gd, olay birimi bolinmeleri ile gosterilen
sonuclar dikkat ceker. Karagbz perdesinde toplumdeierleri
yeniden géren ve algilayan birey/ bireyler, kendiusonu
gerceklgtirme yoninde yapici adimlar atma zorungunu duyumsar.
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